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Resum 

A partir de la realització d’un corpus epigràfic per a les prop de dues-centes làpides del 

sòl sepulcral de Santa Maria del Mar de Barcelona, es pretén aproximar un coneixement 

més profund sobre elements relatius als sepulcres del temple. S’aporta nova informació 

sobre els seus enterraments, morfologia de les tombes, personatges, missatges dels 

epitafis i intencionalitat, classe social, ordenació de l’espai, etc. Es procedeix prèviament 

amb breu context de la situació de l’epigrafia en català a Catalunya, d’una banda, i del 

temple parroquial, de l’altra. 

Paraules clau: Epigrafia catalana en català, Santa Maria del Mar de Barcelona, 

enterrament, tomba, barri de la Ribera.  

 

Abstract 

Through an ad hoc collection of nearly two hundred inscriptions from Santa Maria del 

Mar’s grave tombstones, this paper seeks deeper knowledge and issues related to the 

burials at this Basilica. The study deals with a wide range of elements such as the 

morphology of the tombstone, its interred people, their epitaphs and last wills, social class 

questions and the hierarchy of space within the burial ground as well. Before this, a brief 

description is included regarding both the framework of the Catalan epigraphy in the 

language of Catalan and the Temple itself.  

Key words: Catalan epigraphy in Catalan language, Santa Maria del Mar (Barcelona), 

burial, grave tombstones, neighbourhood of la Ribera.   
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1. INTRODUCCIÓ 

El present text és el resultat de mesos de documentació epigràfica al voltant del sòl 

sepulcral de la basílica de Santa Maria del Mar. Aquesta idea em fou suggerida per part 

la professora titular de la Universitat Autònoma de Barcelona Montserrat Jiménez Sureda. 

El resultat ha estat un corpus epigràfic que abasta un total de cent cinquanta una lloses 

sepulcrals, a més d’una vintena més l’epigrafia de les quals no ha pogut ser recuperada.1  

L’essència del treball que aquí s’exposa ha estat posar en context la informació obtinguda 

de l’epigrafia dins el marc, no només de la mateixa basílica, ans també del seu espai 

natural: el barri de la Ribera. També ha estat l’objectiu d’aquesta tasca fer una primera 

aproximació, superficial sense dubte, al que el professor Armando Petrucci especificava 

en dir que la paleografia, en aquest cas, l’epigrafia:  

“transformare in modo deciso la paleografia intensa stricto sensu in “storia della 

scrittura” e quest’ultima in storie di singole, concrete’situazioni di scrittura’ –inquadrate 

ciascuna nel suo propio ambiente socioculturale-”. 2 

En efecte, el context, en lletres majúscules, és imperatiu per entendre aquest treball. La 

situació de “l’epigrafia catalana en català” és pràcticament inexistent, i demanda una nova 

aproximació. Aquestes pàgines pretenen ser, en aquesta línia de la història social de 

l’escriptura, un carreu més de l’enorme mur que espera ser construït a partir de l’epigrafia 

catalana en català, manifesta a quasi qualsevol conjunt monumental, petit o menut, discret 

o llampant, que aguaita ser rescatat de l’aleatòria tasca auxiliar d’altres investigacions, 

que no el contemplen com a subjecte digne d’estudi per se.   

Encara i sempre en el context, és molt important situar com, quan i de quina manera s’ha 

d’entendre la basílica de Santa Maria del Mar, la seva història, en el barri de la Ribera, 

antic suburbi de Barcelona, dit de Vilanova de Mar. Així, la fesomia d’aquest espai ha 

quedat clarament retratada en els missatges que contenen les lloses sepulcrals.  

Per aquestes i altres raons, es dediquen tant a la situació l’epigrafia al nostre país, com a 

l’espai de referència de l’estudi (la basílica i el seu barri), sengles opuscles. Posteriorment, 

es procedeix a oferir una visió de conjunt que analitza els tipus d’enterraments a la 

basílica, la seva morfologia, llur ordenació espacial i temporal, la informació que els 

epitafis i la iconografia permeten conèixer, la manera d’escriure, relacions d’aquest espai 

sepulcral amb el claustre de la catedral de Barcelona i els noms propis d’alguns dels 

testimonis que foren enterrats en la dita “Catedral del Mar” .  

 

 

 

 

                                                           
1 Per limitacions del format el corpus epigàfic no està incorporat en aquest treball.  
2 Petrucci 1989, 20.  
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2. BREU ESTAT DE LA QÜESTIÓ DE L’EPIGRAFIA A CATALUNYA I A 

BARCELONA 

Els precedents més remots del present treball s’haurien de recercar, de bell antuvi, en 

l’interès material que els humanistes del nostre país, fascinats per l’herència de 

l’antiguitat clàssica, tractaren de buscar en qualsevol dels seus registres. En la tradició 

hispànica, el Renaixement arrelà amb força, i no foren pocs els erudits que, sota un interès 

clarament d’antiquari, recercaren en tombes, parets, runes i altres monuments pretèrits les 

cobejades litterae llatines. Si, al segle XVI, hi ha un nom que destaca entre d’altres al 

Principat en aquesta intenció és el de l’arquebisbe Antoni Agustí, pioner en reivindicar la 

importància de l’epigrafia i la numismàtica.3 Fou mecenes del reconegut Ponç d’Icart, 

autor del  Libre de les grandeses de Tarragona (c.1564); un recull d’informacions 

arquitectòniques, epigràfiques, artístiques i numismàtiques sobre Tarragona i el seu 

camp.4  

Barcelona tingué també, en menor mesura, algunes recopiladors: els mateixos Antoni 

Agustí i Ponç d’Icart, sense anar més lluny. També el més desconegut Jeroni de Pau i el 

notari i historiador Pere Miquel Carbonell, que es cartejà i referencià amb Pau.5 Bé 

convindria una menció al posterior autor barceloní Jeroni Pujades, que recollí i 

reinterpretà inscripcions ja conegudes arreu del Principat.6  

L’època del Barroc fou continuista en l’interès d’antiquari. Joan Gaspar de Roig i Jalpí, 

rememorat pels seus treballs a terres gironines, inclogué algunes referències epigràfiques 

de Barcelona. La Historia Monedal del frare Pere Màrtir Anglès és una obra centrada a 

bastament a Tarragona, que conté informacions d’inscripcions també de la ciutat comtal.7 

No es pot negligir la figura de Jaume Caresmar. Caresmar inclou la descoberta en la cripta 

de la Seu de Barcelona de l’urna original que havia contingut les restes de Santa Eulàlia,8 

trobada a Santa Maria de les Arenes, al segle IX, precursora de Santa Maria del Mar. 9 

Durant l’època de la Il·lustració, Jaume Finestres i Jaume Ripoll recolliren i 

reinterpretaren altres inscripcions romanes de Barcelona.  

Raimon Ferrer ajuntà algunes de les aportacions dels epigrafistes anteriorment destacats, 

especialment de Feliu de la Penya i, en segon lloc, Finestres. Amb tot, l’edició del segon 

volum de Hübner del Corpus Insciptionum latinorum de 1869 hauria de ser la gran síntesi 

de l’epigrafia llatina hispànica i catalana.   

                                                           
3 Ambrosio de Morales també inclogué informacions i reculls epigràfics de la ciutat de Barcelona en 

Antigüedades de las ciudades de España (1575) (Rovira 2008, 31-51. Carbonell 1992-3, 170). 
4 Posteriorment, Nicolau Feliu de la Penya a Annales de Catalunya (1709), emprarà les informacions 

d’Antoni Agustí i Ponç d’Icart (Closa 2004, 189-192). 
5 Espluga 2011, 271-276.   
6 La Coronica Vniversal del Principat de Cathalvnya (1609). Coetani a Pujades és Francisco Diago, que 

també estudià inscripcions a Barcelona (Mayer 2011-12, 267-269). 
7 Mayer 1977, 894-6. 
8  Redactà Caresmar Inscripciones sepulcrales que se hallan en varias urnas y lápidas en algunos templos 

y claustros de la ciudad de Barcelona. Aquest podria haver estat d’utilitat en el present treball, però 

l’original és perdut, existint una còpia parcial a la Real Academia de Historia de Madrid (Garí, Masdéu i 

Urbina 1992, 345-9). 
9 Flórez 2008, 350-3. 
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Seria difícil datar quan la epigrafia comença la seva adolescència perquè, en realitat, els 

historicistes tals com Momsen ja havien vindicat la importància del coneixement 

d’aquelles inscripcions en superfície dura més enllà d’un interès d’antiquari. Jean Mallon, 

entengué l’epigrafia com a un agregat més de la paleografia, a la qual queda supeditada.10 

A Espanya, Navascués ja reflexionà sobre el concepte d’epigrafia a partir de la 

procedència del material escripturari, essent però encara, un epigrafista “clàssic”.11 Si la 

paleografia prengué una important embranzida amb Mallon i Durliat, l’epigrafia va trigar 

un temps en assolir el seu propi camp i objecte d’estudi.  

A mitjans del segle XX, quan l’epigrafia encara no era una disciplina consolidada, ja 

sobresortiren alguns autors a Espanya que, de forma individual, a voltes amb caràcter 

regional, començaren a estudiar inscripcions medievals. Alguns d’aquests han estat 

Manuel Díaz y Díaz, Manuel Gómez-Moreno, Antoni Durán Gudiol, Jesús Tarragona, 

Vicente García Lobo, María José Rubio Fuentes o Francisco Gimeno Blay, entre d’altres. 

La importància de Favreau reivindicant l’epigrafia medieval fou, altrament, un procés 

clau per a la consolidació de l’interès epigràfic del món medieval, amb ferma influència 

en el panorama acadèmic català. En aquest fou prominent Josep Vives, que conclogué 

estudis de les inscripcions medievals en temps cristians.12 Més endavant, sense dubte, la 

culminació fins a l’actualitat en epigrafia romana a Catalunya es cristal·litza en l’obra de 

Marc Mayer, Isabel Rodà i Georges Fabré Inscriptions Romaines de Catalogne.13 També 

la Diputació de Girona ha estat una institució puntera en la promoció de projectes 

d’investigació epigràfica, com és el cas de l’Epigrafia dels Comtats Gironins14 i les 

tasques de Josep Maria Marqués.15  

Encara més properes per temàtica al cas d’estudi podien ser obres tals com Quan les 

Parets Parlen de Rosa Maria Gregori, on es recullen les inscripcions funeràries 

eclesiàstiques de la valenciana Vall d’Uixó.16 La publicació de la tesi doctoral 17 i la 

Memòria de Pedra de Montserrat Jiménez Sureda i Javier Antón Pelayo giren,18 

respectivament, sobre els sepulcres del claustre i catedral de Girona.19 

                                                           
10 Mallon 1952, 20-7. 
11 de Navascués 1953, 47-9.    
12 Josep Vives, Incripciones cristianas en la España romana y visigoda (Barcelona: CSIC, 1942). També: 

Josep Vives, “Epigrafía cristiana,” dins Diccionario de historia eclesiástica de España (Madrid: Instituto 

Enrique Flórez, CSIC, 1972-75), 2: 796-800.  
13 Georges Fabré, Marc Mayer, Isabel Rodà, Inscriptions Romaines de Catalogne (Paris: Diffusion de 

Boccard, 1984-1997).  
14 Antoni Cobos Fajardo i Joaquim Tremoleda i Trilla, L’epigrafia Medieval dels comptats Gironins. 

(Figueres: Brau Edicions, 2009).  
15 Josep Maria Marquès i Planagumà, “Redescobriment d’inscripcions medievals a Sant Feliu de Girona,” 

Revista de Girona, no. 191 (1998): 32-38. Josep Maria Marquès i Planagumà, Inscripcions i Sepultures de 

la Catedral de Girona (Girona: Diputació de Girona, 2009).   
16 Rosa Maria Gregori Roig, Quan les parets parlen: Aproximació a l’estudi del corpus d’escriptures 

exposades a la vall d’Uixó (Vall d’Uixó: Centre d’Estudis vallers dels Consell municipal de Cultura, 2000).  
17 Brígida Nonó Rius, Aquí es redacten i s’esculpeixen inscripcions: aproximació al cor pus epigràfic de 

la ciutat de Girona (Girona: Universitat de Girona, Servei de Publicacions, 2003).  
18 Javier Antón Pelayo i Montserrat Jiménez Sureda, La memòria de pedra: les làpides sepulcrals del pla 

de la Catedral de Girona (Girona: Diputació de Girona, 2005).  
19 En menor grau d’influència, però en la línia d’aquest treball, voldria destacar com Juan Luis Albentosa 

Aja, Ricardo Martínez Sánchez i Marina Riquelme Riquelme han realitzat una tasca recent semblant a 



8 

 

No hi ha dubte que els estudis consagrats a l’epigrafia llatina en el nostre país, de gran o 

petit abast (especialment el de temps romans i medievals) han estat coincidents amb el 

desenvolupament de les ciències i tècniques historiogràfiques de l’escriptura. Essent 

aquesta una òptica molt genèrica del panorama epigràfic català i de la relació d’altres 

estudis amb el present escrit, hom podrà observar que, el principal absent, resulta el 

mateix idioma: des dels diferents àmbits de la història que li són afins s’han aconseguit 

sistematitzar uns coneixements profunds dels corpus llatins d’inscripcions que són 

presents en el patrimoni arqueològic i històric del nostre país. No obstant això, no existeix, 

en cap cas, una obra genèrica que abordi “l’epigrafia catalana en català”, i de concretes 

resulta quasi impossible trobar-ne. 

Això no és conseqüència de la manca de testimonis epigràfics en català, ans al contrari, 

car aquests són presents en tots els possibles elements materials i arquitectònics tals com 

bigues, tombes, carreus, llindars, rellotges de sol, a llenços en forma de grafits, fites, etc. 

Lamentablement, quan aquests fan acte de presència, sempre ho fan com a elements 

auxiliars, quasi fortuïts, d’investigacions en els quals es veuen involucrats. Són, 

efectivament pocs, els articles (puix no hi ha monografies) que abordin l’epigrafia en 

català com a objecte d’estudi. Per citar uns exemples: Laura Darna disposa d’un article 

genèric sobre l’heràldica i inscripcions en masies catalanes.20 Pere Enric Bareda sobre les 

inscripcions gòtiques en llatí i català a Catí i a l’Alt Maestrat.21 David Galí, Anna 

Castellano i María José Sureda aborden els grafits en català del castell de Cubelles.22  

Resta encara un bon grapat de publicacions parcials i regionals que puguin començar a 

construir un cert corpus unitari de l’epigrafia en català, com ha succeït en la llarga tradició 

secular de l’epigrafia en llatí. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
l’objectiu del present treball. Els autors han executat una catalogació de les tombes de la Iglesia de Nuestra 

Merced de Múrcia (Albentosa, Martínez i Riquelme 2020, 651-674). Altres obres de diferents cronologies 

que s’acosten a la finalitat d’aquest escrit poden ser la de Ramon Ordeig i Mata o Jesús Tarragona Murray 

(Ordeig 2014, 255-307 i Tarragona 1979, 247-324).   
20 Darna 2015, 107-117.  
21 Barreda 2011, 15-26.  
22 Castellano 1998, 246-256.   
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3. EL TEMPLE 

La basílica i parròquia de Santa Maria del Mar té molt probablement, els seus precedents 

en el complex eclesiàstic martirial de Santa Maria de les Arenes, no localitzada 

actualment. Per altra banda, el temple gòtic s’assenta en el que és una necròpolis de 

l’antiguitat tardana, consagrada al voltant del possible lloc de sepultura i culte de Santa 

Eulàlia de Barcelona.23 Aquesta fita fou coneguda en la tradició, i després plasmada a 

l’escrit per diversos autors, entre els quals destaca Flórez: a l’España Sagrada. En 

qualsevol cas, i encara en el costum, en el 877 el bisbe Fodorí va trobar el sepulcre de la 

santa i va traslladar-lo, amb les seves despulles, a la catedral de Barcelona.24  

Resulta, sense dubte, obligada la menció a la problemàtica de “les dues Eulàlies” puix 

des d’antic, en algunes hagiografies, s’ha considerat que la Santa Eulàlia de Barcelona, 

fou, en realitat, una rèplica de la de Mèrida. Tot i així, la majoria d’hagiografies posteriors 

s’han pronunciat positivament sobre l’existència d’una santa pròpia de Barcelona, fins al 

punt que Flórez li dedica a l’assumpte tota una dissertació.25 26 

Bassegoda documenta l’església de les Arenes, per primer cop en 998, extramurs, propera 

a les arenes de la costa, de la qual en prengué el llur nom.27 Abans de Bassegoda, la idea 

que l’antiga església no s’havia alçat a l’actual localització de Santa Maria del Mar, ja 

havia estat exposada per altres autors tals com Nicolau Mirabell, Roca i Coll, Pi i Arimón 

o Sanpere i Miquel, etc. Val a dir que, actualment, es considera el fet més probable que 

aquesta primària església pugui estar sota el present Fossar de les Moreres i el carrer 

d’Espaseria.28  

L’any 1966, a raó d’unes obres de remodelació del presbiteri del temple, es va realitzar 

una intervenció arqueològica dirigida per Marià Ribàs que hauria de trobar una extensa 

necròpolis de l’antiguitat tardana, sota l’actual temple.29 Per la cronologia dels 

enterraments Ribes proposà una cronologia del segle IV que avui s’hauria de postergar 

fins als segles VI i VII. A partir d’altres intervencions (en 1991, 2003 i 2010) s’han arribat 

a documentar cent-quinze enterraments en una zona molt extensa, que supera el perímetre 

de l’actual basílica, incloent-hi la plaça meridional i el carrer de Montcada.  

Posant en relació el fet anterior amb els estudis de la Barcino romana, és bastant manifest 

que aquesta necròpolis s’ubicaria en un encreuament de camins, en una via sepulcral, 

coneguts a partir dels estudis que s’han realitzat del suburbium de Barcelona.30  L’actual  

                                                           
23 Beltrán 2011, 105-109 
24 Flórez 2007, 222-3.  
25 Flórez 2007, 222-3. 
26 Jaime Villanueva en el seu Viage literario a las iglesias de España ve a recollir de nou la idea de Flórez 

i de la tradició general.  
27 De Heredia recull de Bassegoda en 998 l’expressió: sita est ante muros civitatis Barchinone in littore 

Maris (Beltran, 2011, 104). Bonaventura Bassegoda és una figura cabdal en la historiografia de la basílica. 

Li dedicà la primera gran monografia; una obra monumental de dos volums: Bonaventura Bassegoda, Santa 

Maria del Mar: monografía histórica-artística per Buenaventura Bassegoda y Amigo Arquitecte 

(Barcelona: Fills de J. Thomas, 1925-7).  
28 Beltran 2011, 108.  
29 Ribas 1967, 197-204. 
30 Belmonte 2008, 90-105. Beltrán 2018, 363-396.  
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Santa Maria del Mar, i la necròpolis de l’antiguitat tardana s’ubiquen en el que era 

l’encreuament de dos camins del suburbi alt imperial: per l’actual carrer de l’Argenteria, 

que continuaria en funcionament en l’edat medieval i el del passeig del Born i el de 

Montcada. És en aquesta configuració, en el que es podria deduir l’existència d’una via 

sepulcral, quan s’entén l’existència de l’església martirial i el seu cementiri ad sanctos, 

antecessora de l’actual basílica.  

Tot i això, encara s’ha d’avançar més en la història per entendre què és el temple de Santa 

Maria del Mar. En aquesta línia, a finals del segle X, Barcelona comença de nou a créixer, 

molt pausadament, extramuros, a partir dels burgus o ravals. 31 Philip Banks ja menciona 

que, vers el tombant de segle X, un dels primers d’aquests ravals seria un mercat que 

s’estenia pels eixos que confluïen en aquest punt que tractem de la ciutat: “el carrer que 

portava cap a Santa Maria del Mar, el camí que arribava de França, el Merdançar i el 

carrer que seguia la muralla romana per la part exterior, l’actual carrer de la Tapineria”.32 

S’observa com, en realitat, aquest podria correspondre a la localització anterior de les vies 

del suburbi d’època romana.  

Durant el segle XI la riera del Merdançar seria redirigit al Rec Comtal, fet que facilitaria 

que la zona del antic barri de Vilanova de Mar (actualment part de la Ribera) deixés de 

ser, en la seva zona meridional, menys pantanós i adquirís un sòl més ferm que facilità, 

més que la seva urbanització, l’aparició de grans hortes extramurs i cases amb patis a 

reclòs. Altrament, la línia de costa de Barcelona, que a l’antiguitat s’ubicava propera a la 

basílica, va anant avançant, guanyant terreny al mar, a partir de la sedimentació del Rec 

Comtal i, potser també, per voluntat antròpica.33 

L’expansió de la corona d’Aragó ja en els segles XII i XIII pel Mediterrani i l’activitat 

comercial que li és coneguda per antonomàsia completa aquest cicle d’antecedents que 

s’exposa. En clara vinculació amb l’activitat portuària i mercantil, el camí des d’un dels 

ports naturals de Barcelona, el que es situaria al Pla de Palou, sense moll, que coincideix 

en part amb dels Argenters, transita per davant de Santa Maria del Mar, que en aquell 

moment estava al dit barri de Vilanova de Mar. 34 

Les activitats manufactureres quedaren definitivament fixades en aquest segle d’expansió 

mediterrània catalana: els adobers de pell, també els oficis de la llana i el cotó, seran dels 

més significatius en aquest suburbi oriental de Barcelona. La raó és evident: el Rec 

Comtal és proper; essent una font d’aigua permanent i de primer ordre per a les activitats 

que aquests oficis demanden.35 La riquesa del barri ja era manifesta a finals del segle XIII 

en cases senyorials, abans que el màxim exponent de la prosperitat del barri prengui forma 

en l’edificació de l’actual basílica.36 Tant la documentació especifica com l’important 

nombre d’establiments de menestralies, la que serà la principal característica del barri de 

                                                           
31 Banks 2003, 19-23. 
32 Banks 2003, 18 
33 Julià 2010, 164-177.  
34 L’altre port natural de Barcelona es situava a l’actual Poble Sec on s’hi edificarien les reials drassanes. 
35 Banks 2011, 28-31.  
36 Riu 2005, 563-566. 
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la Ribera des del baix medieval, il·lustra una localització especialitzada de les tasques 

agrupades per carrers. Aquesta realitat s’observa en l’actualitat, descobrint l’onomàstica 

de les vies que envolten a Santa Maria del Mar.  

 

4. LA FÀBRICA 

L’any 1324 la parròquia de Santa Maria esdevindria un arxidiaconat del bisbat de 

Barcelona amb Bernat Sescomes com a primer arxidiaca. Aquesta elevació en el rang no 

només seria un afer institucional, ja que en el 1329, el successor de Sescomes, Bernat Lull 

(el qual té llur sarcòfag a la basílica) va començar la fàbrica de la dita “Catedral del Mar”. 

D’aquell any es conserva el contracte amb els arquitectes Ramon Despuig i Berenguer de 

Montagut.37 En només cinquanta-cinc anys, aquesta colossal obra fou aixecada a partir 

de les nombroses donacions dels solvents parroquians menestrals i comerciants del barri 

de Vilanova de Mar, que volgueren plasmar l’orgull propi i riquesa en la construcció d’un 

temple que depassa, i per molt, el que es podia esperar d’una església parroquial.  

Hom ha d’observar el bosc de capelles que s’estenen a les naus laterals de la basílica i 

comprendrà que les donacions d’aquells que les fundaren permeteren l’embranzida de la 

fàbrica. Altrament, mirant a les mateixes capelles i a les claus de volta d’aquestes es 

podran trobar els escuts de famílies destacades bé de la noblesa catalana bé del patriciat 

barceloní tals com Berenguer Bertran, els Montcada, Els Sescomes, Els Dusai, els 

Gualbes, els Sebastida, els Sapera, Marcús etc. 38 A la nau central, queda representat a 

cavall Alfons IV, el fill del qual, Pere IV, completà l’obra després de l’incendi de 1379, 

fent donació de deu mil lliures.39   

Els murs i contramurs es van realitzar a partir de carreus de gres silicificat de la muntanya 

de Montjuïc en disposició de llarg, a doble parament, amb rebliment de morter. Els 

carreus destaquen per la seva reduïda forma, que va permetre una millora en la logística 

i en l’estalvi dels costos.  

La primera fase constructiva respon a les capelles de l’accés de migjorn, fins a 1337-

1340. Posteriorment, s’anaren edificant les capelles laterals des de l’evangeli fins al 

presbiteri. A fins de la dècada de 1340 les capelles de l’epístola s’haurien aixecat ja. És 

ben segur que la crisi de 1348 reduís el temps de construcció. El perímetre quedaria tancat 

vers 1364 amb les capelles del presbiteri. Sobre la construcció de la nau central hi ha més 

diversitat d’opinions, encara que se sap que és la més tardana. En qualsevol cas, aquí es 

recull la indicació d’Aleix Vidal que considera que, primerament, els arcs torals de la nau 

central haurien d’haver estat construïts prèviament, a partir de pantalles diafragmàtiques, 

                                                           
37 Sobre la restitució d’aquest i el contracte entre els mestres d’obres i picapedrers per a la construcció de 

la fàbrica, vegeu Durán i Sanpere 1975, 224-229. 
38 L’heràldica de Santa Maria del Mar és tan profusa que ha merescut estudis segregats des d’antic. A 

destacar, en aquest cas, l’obra del mossèn Josep Maria d’Alòs i Dou, publicada en 1923 i després continguda 

en: Bonaventura Bassegoda i Josep Maria d’Alòs i Dou, La iglesia y parròquia de Santa Maria del Mar de 

Barcelona (Barcelona: Sociedad de atracción de forasteros de Barcelona, 1925).  
39 Domenge, Vidal i Bagué 2018, 43-61.  
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amb anterior estructura de cindris. Per altra banda, això implica que els arrencaments de 

les columnes ja estaven construïts bastant abans de la culminació de les naus laterals. 

Progressivament, les dovelles serien substituïdes per obra de pedra i morter de calç fins a 

completar les voltes ogivals quadripartides de planta quadrada a la nau central, 

rectangular a la lateral.40 En novembre de 1386 la fàbrica quedava conclosa i, de llavors 

ençà, no ha patit importants modificacions més enllà de l’agregat que representa la capella 

del Santíssim.  

Els estudis arquitectònics i artístics han vist en Santa Maria del Mar el perfecte exemple 

del gòtic meridional, com també en la seu de Mallorca, que es contraposa al septentrional 

o francès. A diferència d’aquest, destaca la seva modèstia en les decoracions en columnes 

i la severitat i rigor del seu estil. La disposició d’una nau central ampla que no es veu 

superada en altura per les naus laterals doten a l’església d’una sensació d’espai 

significativa, amb pilars espaiats que afavoreixen aquesta sensació i, a més, sense 

transsepte. L’exterior de la basílica presenta també la sobrietat de l’interior, sense grans 

pinacles, arcbotants, cresteries, contraforts i altres. Encara que els portals del Born i de la 

plaça de l’església estan ricament treballats (disposaven de policromia) continuen essent 

més que els de les catedrals del nord.41    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
40 Vidal 2019, 62-81. 
41 Domenge 2003, 179-182. Bracons 2004, 72-88.    
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5. EL SÒL SEPULCRAL DE SANTA MARIA DEL MAR 

 

Fig. 1: Mapa de situació de la basílica en el barri de la Ribera. 
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Fig 2: Situació de les lloses sobre la planta de la basílica.  
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5.1 L’organització de l’espai 

A partir de les figura 2 és evident com quasi la totalitat de les sepultures s’ubiquen en les 

naus laterals, a les capelles i al voltant del presbiteri. Només les tombes T0201 i T0202, 

es localitzen a la nau central; a banda i banda del passadís central de la nau central, just 

davant de la porta principal. Per altra banda, s’observa que a l’entrada septentrional es 

posicionen les tombes T0601 i T0602. 42 T101 i T102 són les tombes més modernes. La 

primera és la de Francesc de Sales Castellon i Borrull, missioner a Mèxic que morí en 

1986. La segona correspon al prevere Joan Llombart i Bargalló (1875-1964).43   

Aquesta disposició ja resulta, a simple vista, anòmala: sovint, en les naus centrals dels 

grans temples cristians, sol haver-hi les sepultures més significatives tals com les de 

nobles o persones rellevants de la comunitat religiosa local.44 Per què la gran majoria de 

tombes s’ubiquen en les naus laterals i en les capelles que en formen part? Per començar, 

cal apuntar que els diferents paviments de les naus són de restitució contemporània, del 

segle passat.  

El temple de Santa Maria del Mar patí en l’estiu de 1936 una profanació i destrossa molt 

significativa. Es va cremar la quasi totalitat del mobiliari, com l’orgue del segle XVIII i 

el retaule major del presbiteri, entre altres elements. Algunes de les sepultures varen ser 

afectades, essent aixecades.45 En els anys posteriors, lentament, sense recuperar-se el 

patrimoni mobiliari, les obres de restauració, incloent-hi la del sòl, es varen anar succeint. 

Així, cal recordar, que la memòria de la intervenció arqueològica de 1966 es produí en 

un context de reforma del presbiteri en el seu vessant meridional. Aquestes actuacions 

han clivellat, encara més, l’actual disposició de moltes de les tombes; és molt difícil 

justificar, actualment, cap lògica ni jerarquia en els espais d’enterraments.46  

Segons realitzava la documentació de les sepultures, vaig adonar-me’n que hi havia 

incongruències importants, les quals s’exposen unes línies més avall. Vaig poder adonar-

me’n definitivament de les meves sospites quan, en consultar a Alòs, que basa el seu 

estudi en El archivo de la reverenda comunidad de la parroquia de Santa María del Mar, 

les dotalies de les capelles, els testaments dels particulars benefactors de les capelles, el 

Registrum Baetae Sancte Mariae matri (1341) o el Speculum Septem Ecclesiarum (1751) 

de l’arxiu diocesà de Barcelona, que es mencionaven tombes que, en l’actualitat, ja no 

existeixen o no estan al sòl de la basílica. Abans d’Alòs el sòl de la nau central, havia 

                                                           
42 Pel sistema de catalogació de les tombes, vegeu la secció “Sistema de catalogació de les tombes” en els 

annexos.  
43 Aquestes dues tombes no s’inclouen en els recomptes temàtics que segueixen. Així s’ha considerat per 

la distància temporal respecte a les tombes precedents, que s’han d’entendre sota unes altres lògiques. 
44 Anton i Jiménez 2006, 62-71.   
45 En aquest sentit, posterior a la restitució, no es poden descartar marques de falques en alguns dels blocs 

que formen les tombes. Tals casos podien correspondre a tombes com T01107, T01132, T02109, etc. 

Tanmateix, això no és res més que una suposició. El testimoni oral proporcionat pel sagristà i el mossèn 

parlen de la violència de l’assalt de 1936 al temple. La violència també es dirigí vers algunes de les tombes.  
46 Existeixen però algunes excepcions. Per exemple els estampers i llibreters s’enterren davant de l’actual 

capella de Sant Joan ante Portam Latinam. Aquesta va ser restaurada a mitjans del segle passat per l’anterior 

gremi. L’arquitecte en fou Camili Pallàs i Arisa (Nonell 1998, 197).  
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estat modificat en dues ocasions: una al segle XVII i l’altre al XVIII.47 Aquestes obres, 

alteraren molt la fesomia baix medieval i moderna dels espais funeraris. Igualment, el 

panorama de 1923, quan Alòs escrigué son llibre, és molt diferent de l’actual, i té certa 

lògica, en tant que a partir de 1936,  les restitucions s’han anat succeït. Santa Maria del 

Mar és un autèntic caos, un puzle de difícil resolució pel que fa a la ubicació i origen de 

les seves tombes, ja que inclús moltes de les que hi són presents contenen reutilitzacions 

posteriors i adaptacions que no formarien part de les tombes originals. L’actual situació 

de les tombes dificulta resseguir els importants marcadors que existeixen en la disposició 

dels enterraments dins de les esglésies.48 

No obstant això, i a partir d’Alòs, es poden treure algunes certeses de caràcter particular. 

La placa de la tomba T0509 en 1923 s’ubicava a l’antiga capella de Sant Maties i Santa 

Tecla mentre que, en un moment posterior a 1923, es va traslladar a l’actual capella de 

Sant Vicenç Ferrer.49 La tomba T03101 no es pot llegir, però, per Alòs, es pot saber que 

és la tomba de Clara Clota i Jalpí, que en 1923 estava ubicada dins l’antiga capella de 

Sant Simeó on roman, en el present, el vas de Ramon Colomer (T0501).50 Per tant, podria 

ser que el bloc epigràfic de Clara Clota fou dipositat als peus de la capella en alguna de 

les restauracions. Un altre exemple resulta de com just davant el portal de Somerers estava 

la sepultura de “D. Joseph Alamany y Salla y de sos hereus”.51 Aquesta llosa no es 

documenta a la basílica. I així es podria seguir amb altres models de tombes actualment 

mogudes o desaparegudes, com la llosa funerària de Bernat Sabater, en l’antiga capella 

de Sant Ivó i Santa Eulàlia de Mèrida. 52  

Aquest conjunt de complexitats no pot invalidar l’objecte d’estudi, que és l’epigràfic. 

Resulta, en realitat, certament irrellevant per a l’epigrafia saber quina era la ubicació de 

les tombes o si una sepultura està formada en el present moment a partir de blocs 

constructius d’altres lloses: el primer i últim testimoni no és altra que les paraules que es 

conserven en un dels blocs.  

 

 

                                                           
47 En la del XVII la tomba del contestable Pere de Portugal fou eliminada, conservant-se fins a l’actualitat 

la seva llosa sepulcral en diferents capelles. La del segle XVIII, obra de Deodat Casanoves, afectà a l’altar 

i presbiteri, desmuntant-se a par el cor gòtic, entre 1771-78 (Nonell 1998, 196). 
48 Així, no es pot intentar adscriure un conjunt de sepultures d’individus d’un mateix gremi o professió 

davant la capella del seu sant patró, fet habitual en aquests casos.   
49 Bassegoda i Alòs 1925, 67. 
50 Bassegoda i Alòs 1925, 52. 
51 Bassegoda i Alòs 1925, 88. 
52 Es tracta, sense dubte, d’un puzle de difícil resolució. En una recerca més profunda bé es podria consultar 

altres fonts com els obituaris o els quinque libri (Bassegoda, Alòs, 1925, 75). 
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Fig. 3 i 4: Lloses T0509 i T03101. En la darrera es pot intuir el cognom “Clota” al qual s’ha sobreescrit, reutilitzant-se 

el bloc, el nom de “Franciso” o “Fransesch”.  

 

5.2 Cronologia 

La cronologia de les tombes s’estén al llarg dels segles XVII-XIX, en especial el XVIII 

(vegeu fig. 5) És possible que aquesta situació es pugui explicar perquè en els segles XVII 

i XVIII es van produir les dites profundes substitucions del sòl basilical. Així, es molt 

possible, per simple proximitat temporal, que lloses que s’han conservat són les d’ençà 

de les sengles reestructuracions del sòl. Podrien existir, però, altres factors que no puc 

afirmar. Un d’aquest es deriva de la saturació de sepultures al claustre de la catedral de 

Barcelona: l’espai preferent per als enterraments menestrals-gremials. És a la Seu on, de 

fet, la majoria de les confraries i gremis tenien les seves capelles i patrons respectius. No 

obstant això, es té constància del fet que a finals del segle XVI el  capítol de la catedral 

de Barcelona informa que el claustre estava pràcticament amortitzat en llur espai 

sepulcral, mancant-ne i, conseqüentment, restringint-ne els enterraments severament.53 

Podria ser que, d’aleshores ençà, es produís un fenomen de nova cerca de vasos sepulcrals 

i osseres en parròquies tals com la de Santa Maria del Mar. Aquesta hipòtesi s’entén 

encara més per la forta tradició artesanal que s’agrupava al barri de la Ribera, en una 

teoria que és de difícil contrast sense més investigació. En aquesta línia, de fet, la 

“Catedral del Mar” ja era la patrona d’hostalers i taverners, i hi tenien capella al sant patró 

els bastaixos. A partir de les processons documentades del segle XVII i XVIII i de les 

senyeres gremials, és bastant possible que flassaders, revenedors, carnissers, barquers i 

descarregadors, boters, traginers de mar, abaixadors, sastres, blanquers, corders, 

passamaners, mariners de Sant Telm, i pellers també tinguessin sengles capelles. 54  

En qualsevol cas, i com s’observa en les figures 5-8, hi ha una divergència evident 

temporal entre les tombes de les capelles i les de les naus laterals. En les primeres, que 

                                                           
53 Vila i Puig 2003, 21-22.  
54 Nonell 1998, 192-92.  
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són, en termes generals, més antigues, es nota que aquestes han romàs més inalterades 

que les segones; les capelles no s’han alterat tant per les successives remodelacions.    

Certament, els enterraments tant al claustre de la catedral de Barcelona com a Santa Maria 

del Mar es perllonguen fins a principis del segle XIX. En aquest sentit, la prohibició de 

Carles III sobre els enterraments dintre les esglésies en 1787 no va tenir gaires efectes per 

la seva difícil aplicació a Espanya. No és fins al regnat de José Bonaparte que, en realitat, 

es posa veritable punt final a aquesta pràctica.55 Així, i en concordança, la tomba més 

moderna és T03207, de Vicenç Cansado, datada en 1833, en el que resulta un cas 

excepcional a totes les altres del segle XIX, que no sobrepassen la primera dècada 

d’aquest segle.   

 

                                                           
55 Fischer 2019, 21.  
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Fig.: 5-8.  

 

5.3 Morfologia de les sepultures  

La morfologia de les tombes de les naus laterals és altament homogènia, essent totes de 

forma rectangular. L’alineació d’aquestes, comparades entre les dues naus, és una realitat, 

tal com mostra la figura 2. També pel que fa al nombre de tombes per agrupacions a les 

dues naus laterals. La llargada d’aquestes lloses està molt estandarditzada, com la seva 

amplada amb una mitjana de 2,27m en longitud i 1,64 m en la seva amplitud. En els dos 

casos, es pot inferir una intencionalitat en aquestes dimensions, ja que les dues variables 

tenen una disposició normalitzada.56 És complicat, a priori, deduir si aquesta 

intencionalitat correspon a la dels tallers de l’època o a la dels restauradors actuals. La 

metrologia d’Antic Règim català és molta variada: els 2,27m de longitud mitjana 

s’aproximen a la cana de destre menor barcelonès, que era deu de pams de destre (2,33m). 

Aquestes correlacions són més difícils de justificar però en el cas de l’amplada estàndard, 

                                                           
56 Els test de normalitat de Lillieforse  i Shapiro-Wilk aporten en tots els casos una probabilitat d’hipòtesi 

no nul·la inferior al 5%.  
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que no és múltiple ni submúltiple de peus, colzades, braces, canes o altres. Per tant, resulta 

complicat justificar una intencionalitat dels segles moderns, a partir de la metrologia, 

referent a les dimensions rectangulars de les lloses que, actualment, es presenten al sòl.57 

Entre tombes contínues, existeix una separació mitjana de 20cm de distància. Les tombes 

situades a les portes i capelles són molt variants en els seus paràmetres. En les capelles, 

hi ha molta desigualtat en la disposició, orientació i nombre de blocs. Hi ha casos com 

T0503 i T0513 on només es conserva un únic bloc, que conté l’epigrafia.   

Totes les lloses, tretes de T0508 i T05014 (que són de marbre) són de gres silicificat, com 

la fàbrica mateixa.58 Les lloses no són monolítiques: estan formades per blocs interns, 

genèricament quatre, que divideixen la llosa en quatre sectors de proporcions similars. 

Altrament, un volum significatiu de sepulcres no segueix aquest patró: molts consten de 

tres blocs i, més escassament, de dos. Alguns dels blocs constituïts es divideixen, al seu 

torn, en altres subblocs. Si bé resulta cert que, algunes de les tombes tenen blocs més 

grans que d’altres (ja que pretenen donar més rellevància a l’espai epigràfic o motiu 

heràldic) en d’altres es nota que aquesta realitat és conseqüència de les obres de restitució: 

unes vegades, per acomplir els aproximats 2,27 m de longitud s’han afegit reutilitzacions 

d’altres blocs i, en d’altres, s’han fet agregats a blocs que es varen considerar originals. 

Molts dels blocs conserven encara la marca de les anelles-tiradors per a elevar els 

anteriors.   

A la falta de proporció entre aquests blocs cal sumar les marques de clivellat, epigrafia 

esborrada i mal orientada, un poliment del gres diferenciat entre un de llis i un de picat 

(potser amb buixarda), epigrafia parcial o sobreescrita en alguns dels blocs reutilitzats, 

orinationes pèssimament realitzades, juntures incoherents entre els blocs segons la 

tipologia d’aquestes recomposicions de blocs, etc. Són aquests els clars indicis de 

restitucions mal realitzades, primer testimoni de com l’espai ha estat molt alterat.  

Les tombes de les capelles també segueixen el patró constitutiu dels blocs, però les 

mesures aquí són encara més irregulars, no detectant-se una intencionalitat clara. També, 

els blocs es disposen en horitzontal, a més d’en vertical, a diferència del que ocorre amb 

les tombes de les naus. La comparativa dels espais de les capelles, que es pot fer a partir 

d’Alòs, il·lustra, un cop més, com aquests espais també han estat profundament 

modificats des de 1923. 

                                                           
57 Feliu 2004, 12-14.  
58 Per determinar això, i davant la impossibilitat de poder realitzar estudis de làmina prima, vaig haver de 

cercar un mètode rudimentari: comparant, en l’escala de Mohs, les dureses relatives de la pedra amb l’acer 

i el coure (una clau i una moneda de cinc cèntims, respectivament), observant l’orientació de la fàbrica de 

la roca, el color i textura, així com emprant una dissolució del 10% del HCl; vaig poder tenir major certesa 

que les lloses eren de gres silicificat, quasi segur de Montjuïc.  
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Fig. 9-11: D’esquerra a dreta i avall. T02106 constituïda a partir d’agregats de blocs i subblocs amb poliment llis i picat 

amb buixarda. T01217 en el bloc epigràfic conserva una primera línia superior esquinçada: o l’ordinatio està mal 

executada o s’ha fet un retall en la part superior. T01103: exemple clar de com el bloc epigràfic no correspon per mides 

als altres a partir de les proporcions, que no lliguen. Els dos blocs inferiors presenten la marca de les anelles-tiradors. 

 

5.4 Contingut epigràfic 

És, a partir de l’epigrafia que, en primera instància, es pot conèixer el conjunt de 

tipologies de les sepultures originals del sòl basilical. Del total de cent cinquanta-una 

tombes l’epigrafia de les quals s’ha pogut recuperar, cent una es denominen com a “vas 

o uas”. Tots els vasos, llevant de quatre casos,59 especifiquen per la fórmula “y dels 

se[v/u]s” majoritàriament, y variants com “sibi et possuit”, “y sos descendents” o “sos 

hereus” la continuïtat en els possibles enterraments en els vasos. Per tant, els sepulcres de 

Santa Maria del Mar no eren sepultures úniques, ans tenien continuïtat en els descendents 

d’aquells que pagaven per a disposar d’un espai funerari en la basílica.  

                                                           
59 Els casos de T01222, T01216, T0521 i T0518. 
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La sintaxi i el missatge es repeteix arreu: s’especifica el nom i cognom del pater familias 

que ha comprat el vas (l’espai funerari) seguit del seu ofici, poques vegades la seva 

muller, les fórmules mencionades i l’any de la sepultura.60 Hi ha dos casos en els que 

s’opta per la tipologia d’ossera en lloc de la de vas en T05012 i T03221, conservant-se 

però la sepultura per als descendents familiars, a partir de les expressions anteriors. Ultra 

les denominacions d’ossera i vas, s’empren en vint-i-un casos el substantiu 

“sepult[v/u]ra” (dinou en català, un en llatí i un en castellà), també reservant-se als 

descendents la tomba.  

Només existeixen quatre exemples on no s’especifica la continuïtat de la sepultura, en el 

que s’ha d’entendre com a un espai d’enterrament amortitzat per un únic individu.61 

Com a conseqüència, segurament, de l’elevat cost de compra d’un vas o ossera en el sòl 

basilical, s’han documentat deu casos en els quals la llosa sepulcral és compartida per dos 

nuclis familiars diferents. Només en T03130 els protagonistes tenen en comú la professió 

de paraires; en els restants casos, no hi ha explícita vinculació familiar, onomàstica o 

professional. Sense assignar-se relacions conjugals o polítiques entre les famílies, és 

interessant palesar aquest fenomen de compartició de sepultura per dos nuclis familiars 

separats, en un afer tan significatiu, tan íntim, com l’enterrament en la societat de l’Antic 

Règim. En aquest sentit, a finals del segle XVIII, a Barcelona i moltes altres ciutats, les 

confraries religioses i els gremis ja es destacaven també per la seva funció assistencial, 

en el que s’esdevenen associacions que van més enllà de l’estricta col·laboració 

professional, arribant també al món funerari.62   

Existeixen les osseres i vasos comunitaris, pertanyents aquests a confraries, que es 

reconeixen per ús de l’escriptura o per la iconografia que li és pròpia a cada cas. Per 

exemple, T03208 és la dels carregadors de mar i de la Mare de Déu. T01105 ho és dels 

confrares del Santíssim Sagrament, T03113 és la dels abaixadors,63 T01220 és l’ossera 

del col·legi de passamaners i T01202 és el vas del col·legi d’argenters, entre altres 

exemples. Existeixen un total de deu espais sepulcrals sufragats per comunitats diverses 

a Santa Maria del Mar. Al claustre de la catedral de Barcelona són també nombroses les 

sepultures de confraries i gremis que feien donació al capítol per tal de disposar d’un 

espai, tot i que limitat, per a poder enterrar a alguns dels seus membres.  

Com s’ha expressat unes línies més amunt, i al llarg del present treball, el barri de la 

Ribera era un espai pròsper de l’antiga Barcelona, amb un arrelament en la tradició 

menestral molt significatiu. En les lloses és patent aquesta realitat, ja que el sòl sepulcral 

és una constel·lació de les diferents activitats artesanals de l’època i, encara sigui dit, la 

                                                           
60 Hi ha derivacions d’aquesta norma. Per exemple en T03223 hi ha dos noms; primer el del fill, després el 

del pare. T0327 inclou pare i fill. T01216 inclou a avi i nét.   
61 És el cas de les sepultures aristocràtiques: T0509 ,T0518 i T0521. Sense ser nobles, en T01222, Salvador 

i Joseph Gualb no especifiquen la continuïtat de la seva sepultura en 1742.  
62 Zarzoso 2022, 328-331.   
63 Aquesta comunitat tenia des del baix medieval, pel Rec Comtal, important presència en el barri de la 

Ribera.  
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toponímia que envolta la basílica és també reflex d’aquell passat amb noms de carrers tals 

com els dels espasers, els sombrerers, de l’argenteria, dels abaixadors, de l’esparteria, etc.  

Sense dubte, els personatges d’estament no privilegiat que van poder enterrar-se a la 

basílica estaven molt orgullosos del seu ofici, i així ho volien deixar patent en la seva 

llosa. És en aquestes circumstàncies quan s’entén el profund arrelament entre la basílica 

de Santa Maria del Mar i la tradició comercial i artesanal de l’avior del barri on s’ubica. 

La documentació epigràfica permet obtenir una bona radiografia no només de molts dels 

oficis de la Barcelona dels segles XVII-XIX, ans també quins d’aquests eren els més 

profitoses o estaven en alça, a partir de la inferència quantitativa dels diferents menestrals 

enterrats. Per altra banda, a Santa Maria del Mar, hi ha alguns enterraments de la gran i 

petita noblesa, que actualment, com en el passat, comparteixen espai amb les tombes de 

l’estament no privilegiat.  

A partir de les figures 16 i17 es detecta que, sota el gran paraigua que representa el terme 

de “comerciants”, aquest és l’ofici predominant. No obstant això, val a dir que l’ofici 

d’apotecari coneix una àmplia difusió en el segle XVIII, i en el barri de la Ribera en 

concret que, sense dubte, queda reflectit en el gran nombre d’enterraments d’adroguers.64 

No hauria de sobtar que la immensa part dels oficis tenen  relació amb el sector de 

l’elaboració i confecció tèxtil; més enllà de ser l’activitat menestral per antonomàsia en 

l’època preindustrial, des del baix medieval, al barri de la Ribera s’hi establiren 

nombrosos tallers tèxtils de tota mena de productes, ja que el Rec Comtal proporcionava 

una font d’aigua permanent, element clau en aquests oficis. Els canyissars que existien al 

nord de la Ciutadella expliquen també, en part, la nombrosa presència dels esparters al 

sòl sepulcral.  

S’enterren també funcionaris com un notari, corredors d’orella, comptadors reials de 

canvis, un mesurador, un prebost i un obrador de camins.65 Els argenters, que s’agrupen, 

com molts oficis, al voltant del carrer homònim, eren un dels grups artesanals més rics i 

nombrosos, amb una cinquantena vers el segle XVIII.66 En un barri mariner com el de la 

Ribera la presència de velers, mariners i un armador queda extrapolada també en algunes 

de les lloses. S’hi detecten dos oficis del sector primari; un pescador i un moliner. 

Encara que s’ha de destriar, per les qüestions ja exposades, buscar jerarquies en els espais, 

en les capelles, és evident que els comerciants matriculats i els funcionaris tenen una 

major presència a les capelles, ja que disposen d’un major prestigi social i econòmic 

d’entre els no privilegiats. 

 Sobre els enterraments de personatges honrades, cal distingir la tomba T0506 de 

Segismund Font i de Milans, capità militar interí de Mallorca, fa valer la seva categoria 

nobiliària sense precisar el rang. La placa funerària de l’infant José Leopoldo de Glimes 

(T0509), fill del comte de Glimes Francisco Ignacio de Glimes, virrei i capità general de 

Catalunya, és la de més categoria. La tomba T0515, de marbre, correspon a algun membre 

                                                           
64 També les excavacions al Born han ofert un gran nombre de pots d’apotecari de ceràmica blava catalana.  
65 T01228 és comerciant matriculat de la taula de canvis dipòsits de pa. 
66 Vila i Puig 2003, 11.  
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de la família dels Cortada, després barons de Maldà.67 La tomba T0524 és de la senyora 

jurisdiccional dels termes de Ceuró i Pampa Josepha Aguinot. Baixant en categoria, 

destaquen les dues tombes en la nau central, corresponents a sengles cavallers (eqvestre 

ordinis, en el cas de T0202).68 Per últim, Salvador Vila i Miquel Poig (T03206 i T03231 

respectivament) són ciutadans honrats. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 12-15: D’esquerra a dreta i avall. T0515, T0202, T01105 i T01212. 

 

                                                           
67 El desgast epigràfic impedeix identificar-ne el nom. 
68 Ibidem.  
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Fig.: 16-17.  
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5.5 Presència femenina 

Del total de les cent cinquanta-una tombes amb epigrafia recuperada, dotze contenen en 

les inscripcions noms de dones. Vuit del total apareixen lligades a un nom masculí, que 

acostuma a sortir primer i amb els cognoms. T03213, T03112 i T01110 contenen el nom 

de pila de les dones i la vinculació conjugal amb l’home, ja que s’empren la formes “sa 

muller” o “muller sua”, després del nom de pila femení. El nom de Brígida Pasquets 

apareix en T01204 davant del nom del seu marit, essent una excepció. En T0409 el nom 

de la dona consta complet, tractant-se de Maria Anna Desparv i Estany, que s’especifica 

com a vídua, sense menció del difunt marit, tot llegant el vas sepulcral a la seva família a 

partir del sintagma “y als seus”. El mateix ocorre amb Caterina Vilaró Llopis que, en 

T0410, s’especifica com a vídua de Francesc Vilaró. No és, per altra banda, l’única dona 

que apareix sense presència masculina: en T01226 Maria Arbona Arderius apareix suo 

iure, d’igual mode que ho fa en T01106 Madrona Costa i Beatriu. En T0514 la vinculació 

de Maria Ángela Nadal Nadal amb Barthomeu Nadal és sanguínia. 

És possible que el nom d’aquestes dones tingui la presència explicitada per la seva 

condició de pubilles en el dret civil català. Aquestes eren gestores del patrimoni i àmbit 

familiar: dites senyores i majores. Si es casaven amb fadristerns podien conservar el seu 

cognom i, el marit, adoptar el d’aquestes. Aquesta podria ser una explicació dels casos 

anteriors. Les dones que no s’especifiquen amb marit, o en estat de viudetat, podrien ser 

pubilles o dones que no es varen casar.   

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 18-19: D’esquerra a dreta. T0524 i T01204. 
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5.6 Qüestions lingüístiques i d’estil 

Les tombes de Santa Maria del Mar són un tresor lingüístic d’època moderna per a la 

llengua catalana. Del total de cent cinquanta-una lloses l’epigrafia de la qual ha estat 

recuperada, cent quarta dos estan en català. Només hi ha una tomba, T03201, la de 

Baltasar Montero (comptador i intendent honorari de l’exèrcit a Catalunya), d’origen 

castellà, que està en aquesta llengua. T01116 i T0503 són lloses escrites en llatí l’epigrafia 

de la qual no ha estat recuperada. T03232 utilitza com a introducció, en un cas estrany, la 

fórmula llatina “Sepvultura ab terreno ermo”69 per indicar, segurament, que el vas 

s’ubicava en un espai “verge” del sòl, que no havia estat ocupat per cap altra sepultura 

prèvia. T0506, T0509, T0518 i T0202, que són sepultures aristocràtiques, s’escriuen en 

llatí, tret de T0524. Semblaria que els rangs més elevats de la noblesa i de l’església són 

fidels a conservar el llatí en les seves inscripcions, dirigides a un públic més elevat, ja que 

el comú de la gent no el podria entendre.  

L’ús del català en les tombes dels no privilegiats, que s’ho podien permetre, no sembla 

un fet menor. Al barri de la Ribera, tan encarcarat en la seva tradició menestral, tan actiu 

econòmicament encara en el segle XVIII, s’hi parlava català, en l’esfera privada i en la 

pública. Segurament, aquells que hi havien viscut o desenvolupat la seva vida en aquesta 

part de la ciutat, volien ser recordats per la gent del país, de la rodalia en qualsevol cas, i 

per les persones que haurien de passar per la basílica. Es produeix un fenomen curiós en 

el qual els no privilegiats desitjaven ser enterrats en un àmbit, tradicionalment, reservat a 

l’aristocràcia (voluntat, per tant, d’imitació) però alhora es diferenciaven d’aquests per 

l’ús del català, i no del llatí, en el que es converteix en una marca d’identitat que, alhora, 

permet als autòctons, en la seva lectura, conèixer els personatges.  

Sobre els estils d’escriptura val a dir que totes les lloses presenten la tipologia capital 

humanística, tret de T03223 que està escrita en minúscula. En qualsevol cas, s’acusa en 

quasi totes les sepultures una presta, inspiració en la capitalis quadrata romana.70 Aquesta 

intenció de semblança amb la capital monumental es plasma també en l’escriptura, ja que 

moltes de les U s’escriuen amb V. És habitual trobar la forma “anno” enlloc d’ “any o 

añ” que correspondrien a l’època.  

Les úniques lligadures que s’aprecien entre lletres corresponen als casos de la preposició 

“DE” i de “TS”. L’ordinatio en alguns dels blocs epigràfics està realitzada de manera 

que, en acabar-se la línia, enmig de paraula, es fa servir el signe “=” per indicar 

continuació de paraula en la línia següent, a tall de separador.71 En altres casos, per mala 

planificació, s’ubiquen les lletres volades sobrepassant el sistema bilineal de les 

majúscules, puix no s’ha calculat bé l’espai.72 Les abreviacions són bastant escasses i es 

redueixen a paraules tals com don, pare, senyor, doctor i ciutadà.  

                                                           
69 En el que és una errada, ja que ermo hauria de ser l’ablatiu eremo.  
70 T03204 i T03209, per exemple, tenen una tipologia que sap imitar molt bé la capitalis quadrata.  
71 Molts dels casos e.g T03208, T03209, T03210, etc. 

72 T03123, T03104. 
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Fig. 20: recompte absolut dels noms de pila (en transcripció literal) de les sepultures.  
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Fig. 21-22: T03232 i T03201. 

 

5.7 “Heràldica popular”  

Els escuts dels patrons de les capelles pertanyen a les grans famílies del patriciat barceloní 

o, directament, a la noblesa catalana. Aquests elements foren estudiats, especialment per 

Alòs, ja fa més d’un segle. A partir d’aquí, és clar que poca ha estat l’atenció han merescut 

les “altres heràldiques”. 73 

Com ja s’ha dit, la majoria dels vasos són de la classe no privilegiada, la qual tenia en el 

seu ofici, en el que no només era un sosteniment de vida, un element d’identificació de 

primer orde, especificat en les tombes. Tal és el grau d’adhesió a la professió, i al gremi, 

si s’escau, que no només es registren aquests elements per significants, sinó també per 

recursos iconogràfics.  

En general, les lloses dels no privilegiats es poden classificar en aquelles que tenen 

pendons, cartel·les i/o sanefes, amb motius florals, generalment. Els dibuixos de calaveres 

en els blocs inferiors es generalitzen a partir del segle XVI.74  Els nombres que es troben 

en els diferents blocs són els de registre, que poca informació aporten donat el context.  

L’heràldica més interessant es conserva en els elements que identifiquen la professió: es 

poden detectar els escuts del gremi dels abaixadors (T03228), revenedors i tenders 

(T03115), argenters (T01202), passamaners (T01202), flassaders (T03225), carnisser 

(T01114), manyà (T03221), etc. En T01217 es dibuixa un triangle isòsceles en al·lusió a 

la vela de mariner, la professió de Joan Onvices. Encara en T0526 apareix una llançadora, 

en el que s’associa al gremi dels velers. T01129 conté dos guants en referència l’ofici de 

guanter. T01233 conté una vista zenital d’un tricorni amb espasa que el creua: el vas 

                                                           
73 A més d’Alòs, ja s’ha fet menció pertinent, sobre aquestes qüestions, a Letícia Darna i Joan Bassegoda i Nonell.  
74 Cas anàleg a les sepultures del claustre de la catedral Barcelona (Vila i Puig 2003, 23).  
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pertany a Sebastià Amigó, sombrerer. T0314 dibuixa unes tisores per l’ofici de sastre. Per 

altra banda, es poden detectar lloses que contenen elements antroponímics: és el cas de 

T01206 que il·lustra un sol en referència al cognom del patriarca; “soler”. El mateix 

ocorre en T01224 on es dibuixa una serra en apel·lant al cognom de Pau Sabater i Serra, 

que fou passamaner. L’altra variant que es detecta, més genèrica, és la imposició d’escuts 

familiars en les lloses, encara que aquestes famílies no tinguin rang de noblesa reconegut. 

Existeixen casos d’identificació més complicats com en T01225 on s’especifica l’ofici de 

botiguer de teles i s’hi representa un peu amb sabates: pot indicar això que era un 

especialista en mitges o teixits per a les sabates o que el seu cognom era “sabater”? 

T01130 sembla contenir el dibuix d’un peix en el indica l’ofici de pescador. Altrament, 

Joan Ordi T0118 es dibuixa també en llur sepulcre un peix, aquest més clar, però ell fou 

comerciant. Pot indicar això que es dedicava al comerç de peix? Més difícils encara són 

les interpretacions del molt desgastat escut de Joan Fals en T01107, adroguer, que es fa 

dibuixar el que sembla una au de rapinya; possible al·lusió al cognom si l’au és un falcó.   
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Fig. 23-29: D’esquerra a dreta i avall. T01114, T01206, T01233, T03211, T03225, T03115 i T03222. 
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6. CONCLUSIÓ 

La realització d’aquest treball ha permès contrastar que, sense dubte, que els enterraments 

a les esglésies parroquials són una bona radiografia de part de la societat en la qual 

s’insereixen. No podia ser, d’altra manera, el fet que a Santa Maria del Mar la majoria de 

les tombes corresponguessin a oficis artesanals, en el que s’ha d’incloure, per extensió, 

els vasos de confraries i gremis. Amb tot, també hi ha un elevat nombre d’enterraments 

de personalitats distingides del funcionariat i, encara més, dels diferents rangs de la 

noblesa.  

Les dificultats d’aquest treball han estat nombroses. Cal palesar com, més enllà del 

laboriós procés d’estudi de prop de dues-centes tombes, s’ha copsat la problemàtica 

relativa a les reestructuracions internes d’aquest espai basilical, el sòl sepulcral i, és clar, 

les lloses. A pesar d’aquesta caòtica situació, es mostra com en les esglésies els canvis 

que ocorren en la parròquia deixen un viu testimoni perdurable en les sepultures. Per tant, 

el valor d’aquest treball, més enllà de presentar uns resultats relatius al corpus 

d’indicacions i la informació que se’n pot extreure, també roman en el fet que deriva a 

noves preguntes.  

Una investigació més profunda d’alguns dels testimonis pot connectar perfectament amb 

la microhistòria o les històries familiars, més enllà dels estudis genealògics. També aquest 

treball obre la porta a realitat més genèrica, en tant que podria ser part d’un estudi que 

tractés l’evolució dels sòls sepulcrals en les diferents esglésies de Barcelona, en el que 

permetria, ben segur, aprofundir el doble coneixent dels barris de la ciutat comtal i del 

conjunt de la mateixa ciutat.  

Les lloses, per elles mateixes, tenen també altres històries que oferir. Per exemple, la gran 

homogeneïtat observada en els detalls constructius i les ordinationes ens parlen d’una 

tradició de picapedrers i escultors ben estandarditzada i arrelada. Què en podem dir, per 

tant, dels artesans i dels processos constructius, en específic, que produïren les lloses de 

Santa Maria del Mar? Són propis de la Ribera, de Barcelona, fins i tot d’una tradició al 

Principat? 

Aquestes i altres propostes, preguntes, es poden intentar anar resolent amb estudis 

d’aquest tipus, des de la gran catedral fins a la parròquia més petita, que espera pacient el 

seu torn.   
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7. ANNEXOS 

7.1 Sistema de catalogació de les tombes 

T=Tomba. T1=Tomba parietal. T0= Tomba en sòl. T01= Tomba en sòl en la nau occidental T02= 

[...] nau central T03= [...] nau oriental. T04= Tomba en sòl en presbiteri T05= Toma en sòl en 

capelles. La numeració en sentit negatiu des de l’evangeli a l’epístola. T06= Tomba en sòl al 

portal de la plaça de Montcada. T011= Tomba en sòl de la nau occidental fila interna. T012= 

Tomba en sòl de la nau occidental fila externa. T031= [...] fila interna. T032= [...] fila externa.  

La numeració de cada fila segueix un orde ascendent des de la porta principal al presbiteri.   
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